
COUVERTS
AVERTISSEMENTS ET INFORMATIONS RELATIVES À LA SÉCURITÉ

FR: AVERTISSEMENT ! Ce produit est conçu pour être utilisé comme couverts pour l’alimentation des bébés. Utiliser uniquement les couverts 
pour leur fonction prévue. Toujours surveiller le bébé lorsqu’il utilise des couverts pour éviter tout risque d’accident ou d’étouffement. Les couverts 
en bois doivent être et rester lisses, sans éclats ni bords tranchants. Laver les couverts avant première utilisation et après chaque repas en 
suivant les instructions du fabricant. Ne pas laisser tremper les couverts en bois dans l’eau pour éviter leur déformation ou leur détérioration. 
Inspectez régulièrement les couverts pour détecter tout signe d’usure, de fissure ou d’éclat. Ne pas utiliser si les couverts sont endommagés. Les 
couverts ne peuvent servir de jouet ou pour la dentition. Tenir éloigné des sources de chaleur ou de flammes nues.

ATTENTION : Pour éviter les risques d’étouffement, conserver l’emballage hors de portée des bébés et des jeunes enfants.

GB: WARNING ! This product is designed to be used as cutlery for feeding babies. Use the cutlery only for its intended purpose. Always supervise 
the baby when using cutlery to avoid any risk of accidents or choking. Wooden cutlery must be and remain smooth, free of splinters and sharp 
edges. Wash the cutlery before first use and after each meal, following the manufacturer’s instructions. Do not soak wooden cutlery in water 
to prevent deformation or deterioration. Regularly inspect the cutlery for any signs of wear, cracks, or splintering. Do not use if the cutlery is 
damaged. The cutlery should not be used as toys or for teething. Keep away from heat sources or open flames.

CAUTION : To prevent the risk of suffocation, keep the packaging out of reach of babies and young children.

DE: WARNUNG ! Dieses Produkt ist dafür konzipiert, als Besteck für die Fütterung von Babys verwendet zu werden. Verwenden Sie das Besteck 
nur für den vorgesehenen Zweck. Beaufsichtigen Sie das Baby immer beim Gebrauch des Bestecks, um jegliches Risiko von Unfällen oder 
Ersticken zu vermeiden. Holzbesteck muss glatt sein und bleiben, frei von Splittern und scharfen Kanten. Waschen Sie das Besteck vor der 
ersten Verwendung und nach jeder Mahlzeit gemäß den Anweisungen des Herstellers. Lassen Sie Holzbesteck nicht im Wasser einweichen, um 
Verformung oder Beschädigung zu vermeiden. Überprüfen Sie das Besteck regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung, Rissen oder Splittern. 
Verwenden Sie es nicht, wenn das Besteck beschädigt ist. Das Besteck darf nicht als Spielzeug oder zum Zahnen verwendet werden. Von 
Wärmequellen oder offenem Feuer fernhalten.

ACHTUNG : Um Erstickungsgefahren zu vermeiden, bewahren Sie die Verpackung außerhalb der Reichweite von Babys und Kleinkindern auf.

NL: WAARSCHUWING ! Dit product is ontworpen om te worden gebruikt als bestek voor het voeden van baby’s. Gebruik het bestek alleen voor 
het beoogde doel. Houd de baby altijd in de gaten tijdens het gebruik van bestek om elk risico op ongelukken of verstikking te voorkomen. 
Houten bestek moet glad zijn en blijven, vrij van splinters en scherpe randen. Was het bestek voor het eerste gebruik en na elke maaltijd volgens 
de instructies van de fabrikant. Laat houten bestek niet weken in water om vervorming of beschadiging te voorkomen. Controleer het bestek 
regelmatig op tekenen van slijtage, scheuren of splinters. Gebruik het niet als het bestek beschadigd is. Het bestek mag niet worden gebruikt als 
speelgoed of voor de tandjes. Houd uit de buurt van warmtebronnen of open vuur.

LET OP : Om verstikkingsgevaar te voorkomen, houd de verpakking buiten het bereik van baby’s en jonge kinderen.

ES: ¡ADVERTENCIA ! Este producto está diseñado para ser utilizado como cubiertos para la alimentación de bebés. Utilice los 
cubiertos únicamente para su función prevista. Supervise siempre al bebé mientras utiliza los cubiertos para evitar cualquier 
riesgo de accidentes o asfixia. Los cubiertos de madera deben ser y permanecer lisos, sin astillas ni bordes afilados. Lave los 
cubiertos antes del primer uso y después de cada comida siguiendo las instrucciones del fabricante. No sumerja los cubiertos 
de madera en agua para evitar su deformación o deterioro. Inspeccione regularmente los cubiertos en busca de signos de 
desgaste, grietas o astillas. No los utilice si están dañados. Los cubiertos no deben utilizarse como juguetes o para la dentición. 
Manténgalos alejados de fuentes de calor o llamas abiertas.

PRECAUCIÓN : Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga el embalaje fuera del alcance de bebés y niños pequeños.

IT: ATTENZIONE ! Questo prodotto è progettato per essere utilizzato come posate per l’alimentazione dei neonati. Utilizzare 
le posate solo per lo scopo previsto. Sorvegliare sempre il bambino durante l’utilizzo delle posate per evitare qualsiasi rischio 
di incidenti o soffocamento. Le posate in legno devono essere e rimanere lisce, prive di schegge e bordi taglienti. Lavare le 
posate prima del primo utilizzo e dopo ogni pasto seguendo le istruzioni del produttore. Non lasciare le posate in legno immerse 
nell’acqua per evitare deformazioni o deterioramento. Controllare regolarmente le posate per individuare eventuali segni di usura, 
crepe o schegge. Non utilizzare le posate se sono danneggiate. Le posate non devono essere utilizzate come giocattoli o per la 
dentizione. Tenere lontano da fonti di calore o fiamme libere.

ATTENZIONE : Per evitare rischi di soffocamento, tenere l’imballaggio fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli.

SEVIRA KIDS / NEXT-1GROUP domiciliée au 7 Rue du four Saint Jacques, 60200, Compiègne.       Contact : serviceclient@sevirakids.com       Tel : +33(0)3 60 45 55 35       www.sevirakids.com


